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« en tant que le propriétaire de Bureau des Projets « el-BUd Projekt » société civile (avant zP irB ‘’el-BUd’’ avec le siège à Łódź rue tomaszewicza 3, 
je certifie que avec l’entreprise ‘’aga-ligHt’’ à présent lUXio no Poland société anonyme avec le siège à sadow, jacentów 167, j’ai la coopération déjà 
dans les années 1996/1997. a l’époqe nous avons coopéré à la réalisation des blocs opératoires de l’hôpital de n.Barlicki à Łódź. avec le représentant 
de lUXiona monsieur darek Mielczarek nous avons travaillé ensemble en 2004 à la réalisation de l’hôpital ‘’ Centre Clinique et didactique’’ à Łódź rue  
Pomorska et aussi à la réalisation de d’autres projets pour le service médical et pour les établissements industriels. 
dans chaque cas j’ai pu et tout le temps je peux compter sur un aide professionnel et sur une attitude bienveillante envers mes problèmes liés avec l’éta-
blissement des luminaires. les représentants commerciaux de lUXiona étaient toujours prêts à aider – même si parfois l’établissement des projets durait 
pendant des heures tardives la nuit. a cette occasion je voudrais m’excuser d’être intransigeant er d’avoir profité d’une façon impitoyable de leur savoir et 
de leur soutien. je compte aussi sur la suite fructueuse de notre coopération. en faite il s’agit de progresser et de relever le nouveau défit. 
lUXiona en tant que le producteur des luminaires est l’un des rares ayant dans leur offre les luminaires avec des exigences techniques très divers, qu’on 
peut appliquer dans les hôpitaux mais aussi dans d’autres bâtiments. Pour moi en tant que designer l’ouverture de l’entreprise lUXiona à de nouvelles 
propositions de fabrication des luminaires, a eu une grande importance. Car elle ne devait pas mettre en production des luminaires montés dans les salles 
opératoires avec une source de lumière additionnelle « la lumière verte » ou avec un réflecteur réglable. (pour pouvoir obtenir une puissance convenable 
sur la table d’opération, où sont montés des plafonds linaires de grandes dimensions). Ce qui est aussi important c’est le fait qu’à l’aide des luminaires 
lUXiona on peut réaliser entièrement tout le bâtiment. dans ce cas les produits proviennent d’un seul producteur, ce qui rend plus facile l’exploitation. 
les luminaires de lUXiona se caractérisent par l’un des paramètre le plus élevée qui est décisif pour le choix, c’est le rapport entre la qualité de la produc-
tion des luminaires mais aussi leurs paramètres photométriques et techniques par rapport à leurs prix. les luminaires c’est un compromis entre la qualité et 
prix. notre longue coopération confirme le professionnalisme des projets réalisés, ouverture de l’entreprise à des nouvelles technologies, nouvelle solution, 
amélioration de la qualité des luminaires. 
en tant que dessinateur je recommande les produits de l’entreprise lUXiona et je voudrais qu’un tel professionnalisme concerne tous les producteurs. » 
dessinateur électrique
jerzy jagas

Łódź / ЛОДЗЬ

& bionanopaRk
bionanopaRk
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Łódź / ЛОДЗЬ

& bionanopaRk
bionanopaRk

 „Как владелец проектного бюро „el-BUd Proje kt ” (ранее zP irB „el-BUd”), по адресу: Лодзь ул. Томашевича 3, заявляю, что в 1996/1997 
годах я начал совместную работу с фирмой „aga-ligHt ”, (ныне lUXiona Poland s.a.) по адресу: Садове, Яцентув 167. В то время сотрудничество 
основывалось на реализации проекта, связанного с операционными блоками больницы им. Барлицкого в Лодзи. Так же мы совместно с 
представителем компании lUXiona, Дариушом Мелчаркем реализовали в 2004 году проект больницы „Клинический образовательный центр” в 
Лодзи, ул. Поморска , а также другие медицинские учреждения и промышленные объекты.
В любом ситуации я всегда мог и могу рассчитывать на профессиональную помощь и положительный подход в решении проблем, связанных с 
проектируемым освещением. Торговые представители lUXiona были всегда рады помочь даже тогда, когда проектировочная работа затягивалась 
до позднего вечера. Пользуясь случаем, я хотел бы извиниться за свое безкомпромиссное и безжалостное использование их знаний и поддержку. 
В то же время я рассчитываю на дальнейшее плодотворное сотрудничество. Наша цель - идти неуклонно вперед и брать на себя новые задачи.
lUXiona является одним из немногих производителей освещения , которые создают светильники с различными техническими характеристиками, 
применяемыми как в больницах так и других обьектах. Для меня, как дизайнера, неограниченные производственные возможности компании 
имеют первостепенное значение. Ведь не было необходимости введения в производство светильников для установки в операционных залах, с 
дополнительным источником «Зеленый свет» или с регулируемыми отражателями. (чтобы получить соответственную интенсивность освещения 
на операционном столе, от светильников установленных на ламинарных потолках больших размеров). 
Существенен тот факт, что светильниками luxionа можна всесторонне при,еняемы для освещения всего объекта. Светильники luxionа имеют один 
из самых важных параметров, который определяет выбор- это соотношение эффективности светильников, их фотометрических и технических 
параметров к цене покупки, это компромисс между качеством, ценой и очень хорошей производительностью освещения. Наши долгосрочные 
проекты сотрудничества подтверждают профессионализм, открытость на новые технологии, новые решения и постоянное улучшение качества 
светильников. Как проектировщик-электрик я бы порекомендовал продукцию компании luxiona желал бы видеть такой уровеньпрофессионализма 
у всех заинтересованных производителей „.
Проектировщик-электрик, Ежи Ягась
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nous sommes un atelier qui s’occupe de l’établissement des projets de fonctions différentes. Majori-
tairement ce sont des centres de santé, usines, bureaux. 
depuis plusieurs années nous coopérons avec l’entreprise lUXiona (avant aga light). C’est une 
entreprise qui produit et offre des luminaires avec des paramètres techniques très élevés. la qualité 
de fabrication souligne efficacement des valeurs esthétiques conforment aux tendances les plus mo-
dernes dans l’art du designe. des consultations professionnelles servies par l’entreprise pour choisir 
des paramètres photomètriques convenables sont très précieuses pour l’architecte dans le processus 
de l’établissement du projet. nos clients approuvent volontiers le choix des luminaires de lUXiona 
aussi car c’est le choix le plus profitable sur le marché polonais par rapport du prix à la qualité. notre 
dernière réalisation c’est l’intérieur d’un bâtiment administratif avec la salle d’exposition pour des 
produits de l’entreprise B.Braun avitum Poland sarl à nowy tomyśl qui ont éveillé de l’admiration 
du conseil administratif, des employés et des invités au cours de la cérémonie d’ouverture en novem-
bre. avec satisfaction nous voudrions dire que en commandant le projet l’entreprise B.Braun avitum 
Poland sarl nous a donné comme l’exemple le siège de son centrale à Berlin, réalisé dans un grand 
standard et avec l’emploie des produits de lux. 
en appliquant les produits de lUXiona, avec approbation du commettant, nous avons réussi à répon-
dre à ses exigences. 
je recommande l’entreprise lUXiona.
architecte
joanna kepler

 „Наша мастерская занимается проектированием объектов разного предназначения. В основном 
это медучреждения, фабрики, заводы и офисные объекты
уже долгое время мы сотрудничаем с компанией lUXiona / раньше aga ligHt /. Это компания, 
которая производит и предлагает освещение высоких технических параметров. Качество 
производства эффективно подчеркивает эстетику, в соответствии с последними тенденциями 
в дизайнерского искусства. Предоставляемые профессиональные консультации при выборе 
соответствующих фотометрических параметров для конкретного проекта, очень полезны для 
архитектора в процессе проектирования. Наши клиенты очень одобряют выбор светильников 
lUXionА, принимая во внимание наилучшее соотношение цены и качества на польском рынке. 
Последняя наша совместная реализация, это внутренний дизайн офисного здания вместе с 
выставочным залом изделий компании B. Braun avitum Poland в Новом Томышле, который 
вызвал восхищение должностных лиц компании, сотрудников и посетителей, во время 
церемонии открытия в ноябре. Заказывая проект, компания B. Braun avitum Poland дала нам 
примеры создания главного офиса в Берлине, реализованого на очень высоком уровне, с 
использованием очень дорогих продуктов.
Используя продукцию компании lUXionА, нам удалось удовлетворить желания нашего 
заказчика на требуемом высоком уровне.
Рекомендую компанию lUXiona.
Архитектор, 
Йоланта Кеплер

nowy toMyśl / НОВЫЙ ТОМЫшЛЬ

& aeskulap chifa
aeskulap chifa
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kośCian / КОЩАН

& Centre PUBliC des soins MediCaUX
НЕЗАВИСИМАЯ ГРуППА ОБЩЕСТВЕННОГО ЗДРАВОХРАНЕНИЯ

au cours de la coopération qui dure depuis quelques ans lUXiona a prouvé son profes-
sionnalisme. l’entreprise mérite d’être recommandée pour son professionnalisme dans 
son domaine, le respect des délais, la probité. je recommande lUXiona en tant qu’un 
partenaire de valeurs, testé pour coopérer. 
designer de l’électricité
Marek jerzyński

В течение предыдущих нескольких лет сотрудничества, компания luxionа 
продемонстрировала свой профессионализм. Я настоятельно рекомендую эту 
компанию за надежность, опыт в своей отрасли и своевременного выполнения 
контрактных работ, а также как надежного, ценного партнера!
Проектировщик-электрик, 
Mарек Ежиньский
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szCzeCin / ЩЕцИН

&
centRe de diagnostic et de theRapeutiQue des canceRs du sein
цЕНТР ДИАГНОСТИКИ И ЛЕЧЕНИЯ РАКА МОЛОЧНОЙ ЖЕЛЕЗЫ

l’offre de l’entreprise lUXiona crée de larges possibilités aux architectes. grâce aux luminaires Clean très diversifiés on peut 
donner un caractère tout à fait individuel aux intérieurs dans les bâtiments médicaux en accomplissant au même temps les exi-
gences utilitaires dans les établissements hospitaliers.
 l’offre de l’entreprise sort en face des attentes des investisseurs. les luminaires sont économiques et garantissent un haut confort 
de lumière. l’entreprise lUXiona garantit un soutien professionnel et technique et aussi elle possède des possibilités de fabriquer 
des luminaires dédiés au projet concret, en agrandissant au même temps l’assortiment des luminaires dans le cas de la réalisation 
des idées individuelles.
docteur ingénieur architecte jarosław Bondar
la laboratorium architektury
Projet du bâtiment a été fait dans la laboratorium architektury Bureau des Projets szczecin
architecte jarosław Bondar et architecte grzegorz Łuczak
www.lab4arch.pl, e-mail: info@lab4arch.pl

Предложение компании luxionа предоставляет широкие возможности для архитекторов. Благодаря разновидности 
светильников серии Clean, вы можете придать интерьеру неповторимый характер в медицинских учреждениях, согласно 
требованиям в области здравоохранения.
Предложение компании отвечает ожиданиям инвесторов. Светильники являются экономическими и эффективными, 
обеспечивая высокий комфорт освещения. Компания lUXiona предоставляет квалифицированную техническую 
поддержку и имеет возможность производить светильники индивидуально по конкретным проектам, увеличивая тем 
самым ассортимент для реализации индивидуальных идей.
Доктор, инжинер Ярослав Бондарь
la laboratorium architektury
Проект здания выполнен в la laboratorium architektury Проектная Мастерская, Щецын
Ярослав Бондарь, Гжегож Лучак
www.lab4arch.pl, e-mail: info@lab4arch.pl

16 17



18 19

Centre de diagnostiC et de tHeraPeUtiQUe des CanCers dU sein / цЕНТР ДИАГНОСТИКИ И ЛЕЧЕНИЯ РАКА МОЛОЧНОЙ ЖЕЛЕЗЫ



„je fais des projets depuis quelques dizaines d’années. je sais à quel point il est important de choisir une bonne lumière : moderne, économi-
que en énergie et qui garantit un niveau convenable de puissance. l’entreprise lUXiona s’adaptent aux attentes de plus en plus grandes des 
investisseurs, c’est pourquoi j’utilise volontiers ses luminaires dans les projets. Ces luminaires ont un très bon rapport du prix à la qualité et cela 
encourage les investisseurs à réaliser les investissements conformément à mes projets „ 
désigner de l’électricité 
aleksander wieczorkiewicz

„Проектированием занимаюсь уже несколько десятилетий. Я знаю, как важным является подбор правильного освещения: современного, 
энергоэффективного и обеспечивающего соответствующий уровень интенсивности. luxionа компания выходит навстречу растущим 
ожиданиям инвесторов, и именно поэтому я с удовольствием использую продукцию компании luxionа в своих проектах.Светильники 
являются очень хорошим соотношением цены и качества, и благодаря этому, инвесторы с удовольствием инвестируют в мои проекты „.
Проектировщик-электрик,
Александр Вечоркевич
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szCzeCin / ЩЕцИН

&
centRe de noVelles technologies medicales
МЕДИцИНСКИЙ цЕНТР НОВЫХ ТЕХНОЛОГИЙ
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szCzeCin / ЩЕцИН

&
centRe de noVelles technologies medicales
МЕДИцИНСКИЙ цЕНТР НОВЫХ ТЕХНОЛОГИЙ



kajetany / КАЕТАНЫ

& centRe mondial de l’ouie
МЕЖДуНАРОДНЫЙ цЕНТР СЛуХА

Моя компания archimed занимается проектированием медучреждений согласно требованиям „Healing environment” - больничное 
пространство, помогающее в лечении. Одним из ключевых элементов такого пространства является правильное проектирование освещения. 
Сотрудничая с компанией luxiona реализованы были такие проекты, как МЕЖДуНАРОДНЫЙ цЕНТР СЛуХА в Каетанах и медучреждение 
enelmed. 
Как государственные так и частные инвесторы очень ценят подход в правильном выборе спецосвещения, общего и выставок. Мы 
позаботились о нужной температуре цвета и распределении освещения, с целью удаления эффекта „ослепления” и обеспечивая комфорт 
пациентам и медработникам. 
Компания archimed проектирует архитектуру и дизайн интерьера, так чтобы лечебный корпус был концептуальным и функциональным. 
Профессиональное и хорошо продуманное освещение является важной частью наших проектов.
Доктор, инжинер- архитектор Михал Гжымала-Казловский
Me of Hospital designing
Президент компании archimed 

l’entreprise archimed que je dirige essaye de faire des projets des bâtiments hospitaliers conformément aux règles ‘’Healing environment’’ – cela 
veut dire créer l’espace hospitalier qui soutien le processus du traitement. l’un des éléments plus importants de cet espace est la lumière conve-
nablement établie. en coopérant avec l’entreprise lUXiona nous avons crée entre autre les projets du Centre Mondial de l’ouie à kajetany et de 
l’hôpital enelmed. egalement dans l’établissement public et privé les investisseurs ont apprécié les soins du choix de la lumière spécialisée, générale 
et d’exposition. nous avons pris soins de choisir la température convenable de la couleur et la répartition de la lumière de cette façon pour qu’elle 
ne blesse pas la vue des patients et au même temps pour qu’elle permet aux médecins de travailler dans des conditions confortables. 
archimed fait des projets de l’architecture et aussi de l’intérieur hospitalier de cette façon pour que le bâtiment constitue une unité fonctionnelle et 
conceptuelle. la lumière faite d’une façon professionnelle et convenable est un élément important de nos projets. 
docteur ingénieur architecte Michał grzymała-kozłowski
Me of Hospital designing
Président de archimed sarl

24 25



26 27

kajetany / КАЕТАНЫ

& centRe mondial de l’ouie
ВСЕМИРНЫЙ цЕНТР СЛуХА



sŁUPsk / СЛуПСК

&
Reginal centRe hospitalieR specialise de janusZ koRcZak
ОБЛАСТНАЯ СПЕцИАЛИЗИРОВАННАЯ БОЛЬНИцА ИМ. ЯНушА КОРЧАКА
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„nous coopérons avec l’entreprise aga ligHt (à présent lUXina) au niveau des projets, et depuis plusieurs années on s’entend très bien. les 
objectifs des projets sont confirmés par les paramètres obtenus en réalité. les produits de l’entreprise lUXiona accomplissent de hautes exigences 
techniques qui sont posées devant tels bâtiments comme les salles blanches dans les hôpitaux, ce qui confirme la réalisation de l’hôpital à słupsk”. 
designer de l’électricité
Marian nowosielski

„Плодотворное сотрудничество с компанией aga ligHt (теперь lUXiona) в области проектирования ведется на протяжении многих 
лет. Теория проектирования подтверждается полученными в реальности параметрами. Продукция компании luxiona, отвечает высоким 
техническим требованиям (стерильные больничные зоны) – реализация проекта „ОБЛАСТНАЯ СПЕцИАЛИЗИРОВАННЫЙ БОЛЬНИцА им. 
Януша Корчака” в Слупске.
Электродизайнер, Мариан Новосельский



depuis dix ans je fais des projets des cliniques dans l’institue Militaire de santé à Varsovie szaserów 128. toutes les cliniques rénovées ont été 
équipées dans les luminaires fabriqués par lUXiona. d’après mes estimations au cours de ces années on a rénové plus de 10 différentes cliniques, 
de différentes dimensions et aussi un nouveau bâtiment (en train de construction) oit. 
a présent nous faisons des projets suivants des cliniques où on va aussi monter des luminaires de l’entreprise lUXiona. dans nos projets on emploie 
des luminaires pas seulement pour des salles blanches, mais aussi intégralement pour les autres pièces hospitalières, couloirs, pièces techniques 
etc. les usagers sont très contents de l’utilisation de ces luminaires. 
designer de l’électricité
stanisław wojciechowski

уже девять лет, как я занимаюсь проектированием клиник в Военном Медицинском Институте в Варшаве, ул. шасерув 128. Во всех 
отремонтированых клиниках установлены светильники компании lUXiona. По моим расчетам, в течении этих лет, отремонтировано более 
10 разных клиник, разной величины и новое здание ( в стройке) oit . В настоящее время проектируем следующие клиники, в которых 
тоже будут установлены светильники компании lUXiona. В наших проектах мы используем светильники не только в чистых помещениях, 
а также комплексно в других медпомещениях, таких как, коридоры, техпомещения и др. Пользователи очень довольны эксплуатацией 
светильников.
Проектировщик-электрик Станислав Войцеховский

VarsoVie szaserów / ВАРшАВА шАСЕРуВ

& institut militaiRe de sante
ВОЕННЫЙ МЕДИцИНСКИЙ ИНСТИТуТ
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 grodzisk MazowieCki / ГРОДЗИСК МАЗОВЕцКИЙ

& hopital de l’ouest de jean paul ii
ЗАПАДНАЯ БОЛЬНИцА ИМ. ЯНА ПАВЛА ii
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szCzeCin / ЩЕцЫН

& uniVeRsite medicale de la pomeRanie
ПОМОРСКИЙ МЕДИцИНСКИЙ уНИВЕРСИТЕТ
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zaBrze / ЗАБЖЕ

& centRe de medecine du spoRt
цЕНТР СПОРТИВНОЙ МЕДИцИНЫ
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Bielsko BiaŁa / БЕЛЬСКО- БЯЛА

& cliniQue de saint lucas
КЛИНИКА СВ. ЛуКИ
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katowiCe / КАТОВИцЕ

& euRomedic
euRomedic



esPagne / ИСПАНИЯ 

& sant joan de Reus hospital
БОЛЬНИцА sant joan de reUs
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litUanie / ЛИТВА

& baltijos-ameRikos cliniQue a Vilnus 
КЛИНИКА Baltijos-aMerikos - ВИЛЬНюС
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Baltijos-aMerikos CliniQUe / КЛИНИКА Baltijos-aMerikos 



estonie / ЭСТОНИЯ

& taRtu
ТАРТу

litUanie / ЛИТВА

& akuseRijosiR ginekologijos cliniQue a Vilnus
КЛИНИКА akUŠerijos ir ginekologijos - ВИЛЬНюС

litUanie / ЛИТВА

& Vilnias uniVeRsiteto onkologijos institutas a Vilnus
Vilnias UniVersiteto onkologijos institUtas - ВИЛЬНюС
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„la coopération avec l’entreprise lUXiona a fait une très bonne impression sur moi, les réponses immédiates, une information sûre sur laquelle on 
peut compter. dans le projet de la clinique universitaire de tartu nous avons utilisé des luminaires dédiés aux salles blanches. Conformément aux 
attentes qui avaient été proposé le producteur a proposé et a choisi des luminaires qui ont accomplis tous les paramètres techniques, en fonction 
des exigences de différentes pièces de la clinique. en plus l’entreprise lUXiona a fait le projet et a réalisé unique construction du montage du lumi-
naire au-dessous du plafond, pour une spéciale solution du plafond dans les couloirs. Une expérience positive dans la coopération avec l’entreprise 
lUXiona a fait que nous profitons de leurs services et de leurs produits dans les bâtiments qui sont au cours de la construction ou de la rénovation 
par exemple l’hôpital des Marins à tallin, ida-wru hôpital à kohtla-jarve, Clinique régionale du sud-ouest à Haapsalu. Merci pour la coopération”
jelena karro
Rausi ou
tallinn, estonie

 „Совместная работа с компанией lUXiona оказала на меня очень хорошее впечатление: быстрые ответы , точная информация на которую 
можна расчитывать. В проекте клиники Тартуского университет, мы использовали светильники, предназначенные для чистых помещений. 
Согласно ожиданиям клиента, производитель предоставил и подобрал светильники учитывая технические требования в зависимости 
от рода помещения Кроме того, компания lUXiona разработала и создала уникальный дизайн светильников для монтажа на потолке, 
специально разработанное решение для монтажа в коридорах. Благодаря положительному опыту в сотрудничестве с компанией lUXio-
na, мы с удовольствием пользуемся услугами и продукцией на объектах, которые находятся еще на стадии стройки или реконструкции: 
Больница для моряков в Таллинне, ida-wiru больница в Коттла – Ярве, южно – Западная Региональная клиника в Хаапсале.
 Благодарим за сотрудничество.
Елена Карро
Рауси Ою
Таллинн, Эстония



FranCe / ФРАНцИЯ

& CroiX roUsse a lyon
CroiX roUsse В ЛИОНЕ

FranCe / ФРАНцИЯ

& chic de castRes
БОЛЬНИцА В КАРТЭ

FranCe / ФРАНцИЯ

& leannec a cReil
laenneC В КРЕЙЛ

50 51

la société lUXiona avant agaligHt, présent en France depuis 10 ans, avec laquelle nous (iMPeleC) travaillons en étroite collaboration, en qualité 
de service commercial France et de bureau d’études conseil, est l’un des leaders européens spécialisé dans la fabrication de luminaires pour salles 
blanches. grâce à des gammes techniques et une grande flexibilité de fabrication, nous avons partagé nos savoirs dans ce domaine, sur la plupart 
des grands projets réalisés dans la dernière décade, avec les ingénieries et les installateurs nationaux. 
nos produits sont souvent utilisés dans le domaine de la recherche, avec des réalisations prestigieuses comme le pôle de santé animalière Bio-
agroPolis de Fougères réalisé en collaboration avec CleMessy, ou les laboratoires ineris en Picardie étudiés et réalisés avec ineo, mais aussi 
les laboratoires de l’oréal ou Chanel, dans le domaine des cosmétiques. notre principale activité est toutefois orientée vers le domaine hospitalier, 
dans lequel nous sommes devenus un acteur prépondérant en France et en europe. notre savoir-faire et notre flexibilité de fabrication, l’écoute 
des besoins de nos clients, les exigences des nouvelles normes sur la consommation énergétique, nous ont permis de participer à la réalisation de 
nombreux hôpitaux en France en collaboration avec les Be exigeant de grandes entreprises d’électricité françaises, tels que les CH de lagny, de 
Creil, le CHU lapeyronie de Montpellier réalisés avec geCeleC, le CHiC de Castres réalisé avec ineo et sPie, le CH de CarCassonne réalisé avec 
ineo, le nH d’estaing à Clermont Ferrand réalisé avec etde, le CH Pasteur ii de nice réalisé avec sPie et sateleC, etc… nos gammes sont en 
constante évolution, afin de répondre aux différentes demandes des acteurs du marché, en apportant une grande attention aux qualités de finitions, 
aux exigences des hygiénistes et des ergonomes, ainsi qu’aux contraintes énergétiques qui sont aujourd’hui une préoccupation majeure dans la 
construction d’un édifice (rt2012 et HQe) 
frédéric le sausse
directeur d’impelec

Компания lUXiona, ранее agalight, существует на французком рынке уже 10 лет, с которой компания iMPeleC сотрудничает в области 
торговых услуг, в качестве консультативного исследовательского бюро и является одним из ведущих специалистов в Европе по производству 
люминесцентных ламп для стерильных помещений. Благодаря широкому техническому спектру и производственной гибкости, мы смогли 
обменяться своими знаниями в этой области совместно работая над большинством крупных проектов за последнее десятилетие, с 
использованием национальной инженерии и технических работников.
Наша продукция широко используется в научных исследованиях, престижных проектах, таких как центр Здоровья Животных Bioa groPo 
lis в Форгес, реализуемые в сотрудничестве с компанией Clemessy или лабораторией ineris в Пикардии, разработаны и внедрены вместе
с ineo, а также косметические лаборатории для таких компаний, как l’oréal и Chanel. Тем не менее, нашей основной сферой деятельности 
является больничная среда, а мы по-прежнему важными актерами во Франции и в Европе. Наше know-how и гибкость производства, 
а также внимательный подход к потребностям наших клиентов, требования новых стандартов в энергопотреблении, позволили нам 
принять участие в реализации ряда больниц во Франции, которые требовали сотрудничества крупных французских компаний в области 
электропроводки, в сотрудничестве с Be, больница в Ланьи, в Крейл, университетская больница lapeyronie в Монпелье реализованы 
совместно с gece leC, больница в Кастрэ с ineo и sPie, больница в Каркассон с ineo, новая больница estaing в Клермон-Ферране с etde, 
больница Pasteur 2 в Ницце с sPie и sate leC, и т.д. ...
Наш ассортимент продукции постепенно расширяется, чтобы выходить на встречу различным ожиданиям клиентов на рынке, обращая 
особое внимание на качество отделки, гигиенические и эргономические требования, а также на энергоограничения, которые являются на 
сегодняшний день основной проблемой в строительстве зданий (rt2012 i HQe).
Фредерик Ле Сауссэ
Директор компании iMPeleC
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avec l’entreprise lUXiona je coopère depuis plusieurs années et ensemble nous avons réalisé beaucoup de bâtiments y compris les bâtiments pour 
le service médical. l’entreprise lUXiona a une équipe professionnelles des conseilleurs et l’approche flexible envers chaque client dont le meilleur 
exemple est le luminaire Clean qui a été créé et qui se développé à la réponse aux souhaits et à la demande des utilisateurs dans les salles blanches
grażyna Powązka-trukszyn 
designer électricienne

С компанией lUXiona мы сотрудничаем на протяжении уже многих лет, и вместе реализовали много объектов, в том числе медицинские 
учреждения. В компании lUXiona работает очень профессиональная команда консультантов, проявляющих гибкий подход к каждому 
инвестору, наиболее ярким примером чего является установка светильников серии „Clean”, созданная и разработанная согласно 
требованиям т.н.. „чистых обьектов объектов».
Проектировщик-электрик Гражина Повонзка-Трукшин

dans le cadre du projet de la construction et de la réalisation de l’installation électrique intérieur pour « l’agrandissement du bâtiment du laboratoire 
et la reconstruction du bâtiment du laboratoire et de l’administration iCn Polfa rzeszów société anonyme » j’ai proposé pour éclairer les pièces 
du laboratoire l’application des luminaires de l’entreprise aga light société anonyme (à présent lUXiona Poland société anonyme) y compris les 
luminaires pour des salles blanches du type agat Clean t5 4x24w. j’ai fait le projet du luminaire agat Clean t5 dans la variante avec le vitre PlX 
et le paralume PPa r Mat sH, aussi dans le standard sCM – montage propre et facile, aussi dans la version basique mais aussi dans la version de 

dépannage et d’utilisation (au total 120 luminaires). le choix des luminaires pour des pièces du laboratoire a été approuvé par le commettant. je 
crois que les paramètres photométriques et aussi une bonne qualité de la fabrication des luminaires type agatClean t5 permettent de les créer et de 
les utiliser dans les pièces où il y a des exigences plus élevée au niveau de la propreté et où on exige aussi une assez grande puissance de lumière. 
jan szwajka 
designer

Для строительного проекта «Расширение здания лаборатории и его реконструкции - Польфа Жешув „ – я предложил освещение компании 
agalight (теперь lUXiona Poland ), в том числе светильники предназначенные для стерильных помещений серии agat Clean 4х24 Вт t5.
Светильник agat Clean t5 со стеклом PlX и растром PPa r Mat sH , в стандарте sCM (быстрая установка), стандартная версия и аварийно-
эксплуатационная, (вместе около 120 светильников). Выбор светильников для лабораторных помещений одобрил Заказчик. Думаю, 
что достигнутыефотометричные параметры, а также хорошее качество светильников серии agat Clean t5, соответствуют требованиям 
стерильных помещениях и хорошей интенсивности света.
Дизайнер, Ян швайка

je garde eu très bon souvenir de la coopération avec l’entreprise lUXiona. grâce à son savoir et son engagement on a réussi à atteindre le résul-
tat établi dans le projet. Particulièrement nous voudrions remercier pour des lampes rondes spécialement crées pour nous par lUXiona pour la 
réalisation de la clinique.
jeMs architectes
tomasz napieralski 
architecte

Очень приятно вспоминаю совместную работу с компанией lUXiona. Используя свой профессиональный подход и опыт, нам удалось 
получить конечный эффект . Особенно мы благодарны за большие круглые лампы, созданые компанией lUXionА по нашему заказу 
специально для реализации проекта клиники.
jeMs Архитекторы
Архитектор, Томаш Наперальский

je suis designer électricien depuis une trentaine d’années, 32 années dans le bureau, je me spécialise dans les bâtiments pour le service médical. 
depuis plusieurs années je coopère avec l’entreprise lUXiona (aga ligHt). C’est une entreprise qui mérite d’être recommandée pour son profes-
sionnalisme et l’approche envers les luminaires. je voudrais que mon coopération avec d’autre entreprise s’arrange de la même façon.
ingénieur
władysław spychalski

Я проектировщик-электрик с тридцатилетним стажем работы, в том числе 32 года в офисе, специализируюсь в медицинских учреждениях. 
На протяжении многих лет сотрудничаю с компанией luxiona (aga ligHt). Эту компанию, я настоятельно рекомендую за профессиональный 
подход . Я очень хотел бы, чтобы мое сотрудничество с другими компаниями было таким же.
мгр. инжинер Владислав Спыхальский

en mai 2012 on a mis en service le Centre international de l’ouie et de la Parole. j’ai participé à ce projet en tant que designer de l’installation 
électrique. dans ce projet on a utilisé des luminaires dans toutes les pièces de l’hôpital, cela veut dire dans les salles opératoires, salles de réveil, 
cabinets de petite chirurgie, salles de malades, pièces administratives et aussi dans les pièces techniques. le producteur des luminaires est l’un des 
rares ayant dans l’offre les luminaires aux exigences technique très diversifiées, c’est pourquoi on a pu employer les luminaires d’un seul producteur 
ce qui facilite l’exploitation ultérieur. les luminaires se caractérise par l’un des plus important paramètres qui décide du choix de ces luminaires c’est 
le rapport de la qualité de leur fabrication et des paramètres photométriques et techniques au prix de l’achat. les luminaires sont un compromis 
entre la qualité et le prix, avec au même temps de très bons paramètres de la lumière. le producteur a dans son offre les luminaires adaptés aux 
différents types de fixations – aux plafonds suspendus –modulaires et aux plafonds de plâtre et de carton et aux plafonds enduits, ce qui permet 
un riche arrangement de l’intérieur. le producteur fournit des services d’établir les paramètres photométriques. le service est fournit vite et profes-
sionnellement. en tant que designer je recommande les produits de l’entreprise lUXiona.
designer de l’électricité
stanisław wojciechowski

В мае 2012 года, был открыт Международный центр Слуха и Речи. Я принимал участие в этом проекте в качестве электродизайнера.
Светильники были установлены во всех больничных помещениях: в операционных залах, послеоперационных, процедурных, палатах, 
административных и технических помещениях. Производитель светильников является одним из немногих, который предлагает разновидную 
продукцию с разными техническими требованиями.
Светильники имеют один из самых важных параметров, который определяет выбор, это соотношение качества их изготовления и 
технических фотометрических параметров к цене.
Светильники представляют собой компромисс между качеством и ценой, с очень хорошей производительностью освещения.
Производитель предлагает светильники с разного вида креплением : для подвесных потолков, из гипсокартона и модульных настенных, 
позволяя тем самым на обогащение интерьера.
Производитель предоставляет услуги, связанные с фотометрическим расчетом, очень быстро и профессионально.
Как проектировщик, я рекомендую продукцию компании luxiona.
Проектировщик-электрик
Станислав Войцеховский

le royaUMe Uni des Pays-Bas / НИДЕРЛАНДЫ

& l’hôpital Radboud à nijmegen 
БОЛЬНИцА radBoUd В ГОРОДЕ НЕЙМЕГЕН

d’aUtres réFérenCes / ОСТАЛЬНЫЕ РЕФЕРЕНцИИ



29. la polyclinique de sainte Marguerite à auxerre
Поликлиника Св. Mаргариты в Оксэрр

30. Centre Hospitalier à lagny
Больница в Ланьи

31. Centre Hospitalier à Mulhouse
Больница в Мульхоз

32. centre hospitalier à montpellier
Больница в Монпельер

33. nouvel Hôpital ambroise Paré à Marseille
Новая больница ambroise Paré в Марселе

34. centre hospitalier pasteuR 2 à nice
Больница Paste Ur 2 в Ницее

35. la clinique paarnu en estonie
Клиника Paarnau в Эстонии

36. la clinique universitaire à Vilnus en lituanie
университетская клиника в Вильнюсе, Литва

37. la clinique de l’université de kaunas médical à kovno en lituanie
университетская клиника kaunas Medical в Ковно, Литва

38. l’Hôpital Universitaire de tarnu à tarnu en estonie
университетская больница в Тарну, Эстония

  les laBoratoires / ЛАБОРАТОРИИ:
1. l’institute nationale de la Vétérinaire à Puławy

Государственный Ветеринарный Институт в Пулавах
2. laboratoire de l’académie de l’agriculture à lublin

Лаборатория Аграрного университета в Люблине
3. laboratoire nUtriCa Pologne à opole

Лаборатория nUtriCa Pologne в Ополе
4. laboratoire de Polpharma starogard gdański

Лаборатория Polpharmy в Старогарде Гданьском
5. laboratoire de Polfa à grodzisk Mazowiecki

Лаборатория Polfа в Гродзиске Мазовецком
6. laboratoires l’oréal à Clermont Ferrand

Лаборатория l’oréal в Клермон Ферранн
7. laboratoires Fournier à daix

Лаборатория Fournier в Дэкс
8. laboratoire Bioagropolis à rennes

Лаборатория Bioagropolis в Рэнэ
9. laboratoire Chanel à rennes

Лаборатория Chanel в Рэнэ
10. laboratoire des suppléments de la nourriture pour l’équipe olympique estonienne à tallin en estonie

Лаборатория пищевых добавок для олимпийской сборной в Таллинне, 
11. pol-nil à Varsovie

Pol-nil в Варшаве
12. laboratoire de l’oréal à lyon

Лаборатория l’oréal в Лионе
13. laboratoire de la production des seringues automatiques à dieppe

Лаборатория по производству автоматических шприцов в Диппэ
14. laboratoire ineris à Verneuil en Halette

Лаборатория ineris в Вернеуле, Халетт

  l’indUstrie PHarMaCeUtiQUe / ФАРМАцЕВТИЧЕСКАЯ ПРОМЫшЛЕННОСТЬ:
1. etablissements de la production Bioton à orle en russie

Производственное здание Bioton в г. Орел, Россия
2. Usine pharmaceutique grindeks en lettonie

Фармацевтическая фабрика grindeks, Латвия
3. Usine pharmaceutique sanitas en lituanie

Фармацевтическая фабрика sanitas, Литва
4. rexam Pharma à offranville

rexam Pharma в Офранвиль

  les HôPitaUX / БОЛЬНИцЫ:
1. l’académie Médicale de la voïevodie de la Poméranie

Поморский Медицинский университет
2. l’Hôpital de district à Biłgoraj

Окружная больница в Белгорае
3. l’Hôpital spécialisé à ostrołęka

Специализированная больница в Остроленьке
4. l’Hôpital de district à słupsk

Районная больница в Слупске
5. l’Hôpital de l’académie Médicale service de la néonatologie

Больница Медицинской Академии, отделение неонатологии
6. l’Hôpitale Centrale Clinique Publique indépendant à Varsovie rue Bancha

Независимая Общественная центральная Клиническая Больница в Варшаве на ул. Банаха
7. l’Hôpital à Busko-zdrój

Больница в Буске-Здруй
8. la Clinique enelMed à Varsovie au Centre Commerciale arkadia

Клиника enelMed в Варшаве в Торговом центре Аркадия
9. l’Hôpital de la Ministère de l’intérieur et de l’administration –service de la neurochirurgie à Varsovie

Больница Министерства Внутренних Дел и Администрации – отделение нейрохирургии в Варшаве
10. l’Hôpital spécialisé de district à stalowa wola

Районная специализированная больница в Сталова Вола
11. le Centre Psychiatrique de la voïevodie swietokrzyskie à Morawica près de kielce

Свентокшиский Региональный Психиатрический центр в Моравицы около Кельц
12. l’Hôpital Centrale de Chemins de Fer à Varsovie-Międzylesie

центральная Железнодорожная больница в Варшаве – Мендзылесе
13. l’Hôpital Publique Clinique indépendant à lublin

Самостоятельная общественная клиническя больница в Люблине
14. l’Hôpital spécialisé de tytus Chałubiński à radom

Специализированная больница им. Тытуса Халубиньского в Радоме
15. l’Hôpital de voïevodie de M. kasprzaka à Płock

Региональная больница им. M. Каспшака в Плоцке
16. Bloc opératoire de l’Hôpital de la Ministère de l’intérieur et de l’administration à Varsovie

Операционный блок в больнице Министерства Внутренних Дел и Администрации в Варшаве
17. nouvel Hôpital d’alès à alès

Новая больница alès в alès
18. CH Croix rousse à lyon

центр Croix rousse в Лионе
19. nouvel Hôpital – CHi VesoUl à Vesoul

Новая больница – CHiVesoUl в Весол
20. ch st Quentin à st Quentin

центр stQUenti n в Сент - Квентин
21. nouvel Hôpital estaing à Clermont Ferrand

Новая больница estaing в Клермон Ферран
22. nouvel Hôpital de sarreguemines à sarreguemines

Новая больница sarreguemines в Саргименэ
23. Centre Hospitalier HCl lyon sud à lyon

центр HC l lyon sud в Лионе
24. Mdr Carré Pâtissier à auxerre

Дом престарелых Carré Pâtissier в Оксер 
25. centre hospitalier universitaire chu àcean

университетская больница CH U в Кен
26. Centre Hospitalier inter Communal à Castres

центр inter Communal в Кастрэ
27. la polyclinique du département Franche Compté à Besançon

Поликлиника департамента Franche Compté в Безансон
28. centre hospitalier à calais

Больница в Каллэ

liste de RéféRence en pologne et dans le monde /  
НАшИ РЕФЕРЕНцИИ В ПОЛЬшЕ И В ДРуГИХ СТРАНАХ

54 55



Siège du conseil d’administration:
Главный офис / Отдел продаж: 

Macierzysz près de Varsovie / Мачежыш около Варшавы
110 rue sochaczewska, 05-850 ożarów Mazowiecki / ул. Сохачевска 110, 05-850 Ожарув Мазовецкий
sekretariat@luxiona.com
marketing.poland@luxiona.com
www.luxiona.pl www.luxiona.com

luxiona Poland société anonyme / luxiona Poland sa
27-580 sadowie, jacentów 167 / Садове 27-580, 167 Яцентув
sekretariat.jacentow@luxiona.com

Département d’exportation 
/ Отдел экспорта

Fr, es, it,
0048 604 442 101
export@luxiona.com

Fi, lt, ee, lV, By
00370 650 22 522
export@luxiona.com

de, at, CH,
0048 602 137 973
export@luxiona.com

rU, de,
0048 668 864 023 
export@luxiona.com

Département de vente local  
/ Внутренний отдел продаж:

service client  
/ Отдел обслуживания клиентов:
0048 22 721 72 60 / 61/ 62 / 63
0048 15 869 24 02
dokk@luxiona.com

Be, dk, nl, no, se,
0048 600 967 210
export@luxiona.com

gB, ie,
0048 600 987 439
export@luxiona.com

ro, HU, Cz, sk, Ua, Hr, si,
Bg, H, BiH, srB, Mk, al, Md,
kz, isr
0048 604 418 808
export@luxiona.com


